. . ” Csokolom Version: Roma
Amarl S Z1 Amarl https://www.youtube.com/watch?v=sopk6 W7Cb1A

Also Known as Kéren Chave (They do it in the key of Dm)
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2.Ke-ren sa-vo - ra-le, drom Te khe-lel o phu-ro_rom.
3. INSTRUMENTAL
4. la-ko muj si  ru-pu - no, Pus-ke tru-bu - la di - no.

5. Vamp, Pick up speed, then Instrumental FROM THIS POINT ON, DO NOT REPEAT MEASURES 9 - 16.
6th verse same as First Verse WITH NO REPEATS.

7.Duj,_ duj,_ de-%u-duj Cu-mi-dav me la-ko moj.
8. Instrumental. 9. Repeat Verse 2. 10. Repeat Verse 4. 11 & 12.. Instrumental

13.Hoj! _____  te me - rav Te na ca- ¢ - pan phe-nav!
14. LAST TIME SAME AS 1st, Ritard at end.
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2.Phu-ro rom te__ khe-le - la BiS taj jek dzes ma- lav - la.
3. INSTRUMENTAL
4.la-ko muj-si__ ru- pu-no, PuS-ke tru-bu - la di- no.

5. Vamp, Pick up speed, then Instrumental FROM THIS POINT ON, DO NOT REPEAT MEASURES 9 - 16.
6th verse same as First Verse WITH NO REPEATS.

7.Duj,_  duj, de-8%u_duj, Cu-mi-dav me la-ko moj.
8. Instrumental. 9. Repeat Verse 2. 10. Repeat Verse 4. 11 & 12.. Instrumental
13.Hoi,__ te me - rav Te na ¢a - C - pan phe-nav!
14. LAST TIME SAME AS 1st, Ritard at end.
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1. She is ours, she is ours Our little daughter-in-law

2. Make way, children, Let the old man dance When the old man dances He taps on for twenty-one days
4. Her mouth is of silver She has to be shot 7. Two, two, twelve I'll kiss her mouth

13. Let me die IfI don't tell the truth



. Sephardic from Turkey
BI’G Sarlka Bre Odelia Dahan Kahila version.
https://www.youtube.com/watch?v=Yr67Vbt9jrg
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1. Hey Sarika, hey bring me some water, I'm barefoot, the floor is wet, my feet will get cold.
2. Hey Sarika, hey lovely and beautiful, hey Sarika, hey blonde and sweet I will buy you
shoes from Unkapan, boots from Chibali. (2 districts in Instanbul, known for their shoes and soft leather.)
3. I don't want you to buy me anything. My father is a great merchant who will buy for me
shoes from Unkapan, boots from Chibali.
4. Hey Sarika, hey, tall and beautiful, hey Sarika, hey, lovely and sweet I will take you to be my wife.
5. I don't want you to take me. I have a brother, a solder at sea who will bring me a husband.



Ja Izlezi, Stara Majko Traditional
A E7 A E7 A Macedonia
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Oktet Prajateli's version of this song:

https://www.youtube.com/watch?v=r3XqRNpPcll

1. Come out, old mother, outside the gate, so you can hear, old mother, what song is sung.
2. To hear it, old mother, your son Komita sings a song, old mother. He will go to the mountains. A song sings, a song of freedom.
3. Goodbye mother, goodbye woman, goodbye dear children. My wife, old mother, small rifle.
Translation and third verse from www.Pesna.org

My children, old mother, the small bullets.



S N As sung by Petranka Kostadinova, plus last verse Traditional
KakO StO E Taa Casa https://www.youtube.com/watch?v=2YqW515KhqU
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1. Just like that glass is filled with wine, my heart is filled with woes.

2. Let me drink, dear mother, let me get drunk, my woes, dear mother, let me forget.
Even if you drink, dear son, there is no use, go take, dear son, a Berdan rifle.

And go, dear son, to a green mountain. You will find there, dear son, a faithful troupe.
Lead a fight, dear son, for freedom, for freedom, dear son, for Macedonia.
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